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Hovorka u.Kronfeld, Vergleichende Volksmedizin
IT (1909)

S.6T71

Gegen "Nachtsbrand" (Noma, Wasserkrebs)
= Hautausschlag im Gesicht,

Der Braucher befeuchtet den Zeigefinger der
rechten Hand mit Speichel und streicht dreimal

um die wunden Stellen herum, wobel er spricht:
"Unser Herr Jesus zog iliber das Land, da sah er
den Nachtsbrand, er streckte aus seine gebene-
deite Hand und totete den Nachtsbrand."™ Dies

wird dreimal zwischen 6 und 7 Uhr gbends wieder-
holt, Der Vater des Kindes oder, wenn dieser
nicht mehr lebt, der Grossvater oder Onkel, nicht
aber die Mutter, muss 9 Tage lang abends zwischen
6 und 7 Uhr das Vaterunser und das apostolische
Glaubensbekenntnis beten; unterldsst er dies ein-
mal, so muss ¢Ir wieder von vorne anfangen; am
neunten Tage zieht die Wunde eine Kruste, der
Nachtsbrand ist tot,

(nach Brenner-Schéffer, Darstellung
der sanitédtlichen Volksmittel und

des medizinischen Volksaberglaubens
im norddstlichen Teile der Oberpfalz.
Annaberg 1861,)
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Hovorka u.Kronfeld, Vergleichende Volksmedizin
IT (1909)

3. 720

Bei Hautkrankheit,

Man bestreicht die kranke Stelle mit einem

Feuerstahle, beobachtet die Zeit vor Sonnen-
auf gang und spricht dabei:

berr Jesu Christ, Gottes Sohn
Uber's ganze Land,

Ich rath' fiur PFeuer und Brand
Durch deine milde Hand,

Im Namen Gottes usw,.

(Biirgersdorf bei Wehlau.)
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Hovorka u.Kronfeld, Vergleichende Volksmedizin
IT (1909)

S.7T31

Gegen andere Kopf- oder Hautausschlége lege man

die Hénde auf die kranke Stelle und spreche:
Maris ging iibers Land,

Trug ein Biichlein in-der Hand ,

Sle schrieb ohne Unterlass -

Von Blattern und Mas(erei),

Dass diese zerrinnen und nicht Unheil sinnen.

Dazu helfe Gott Vater, Srkm Gott Sohn und Gott
Heiliger Geist., Amen!
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K.Heckscher, Dje Volkskunde des Kreises
Neustadt am Riibenberge. 1930.

Se 137

Den haarwurm, eine Hautkrankheit, muss man am
Wasser besprechen; es geschieht mlt folgender
Formel:

L

Ich ging mal ilber den bere,

Der heisst kidron,

Auf dem bFrTE"ﬁtand ein Baum,

Unter dem baum lag ein stein,

Unter diesem stein sitzt ein wurm,

Der wurm ist, der diesen haarwurm vertreibt.

Im naméne. ..

(Nopke; Variante Rodewald, Evensen, Wulfelade,
Intter, Nopke (2 Fass.), Schneeren, Oster-
wald, Zeile a: Ich g __L__r}_g_ﬂ_al _iuf_r__rl_e*n berg
(bach: Nopke iII"'ﬁaterwdlu( kidqg% )Lvanaen),
jesus ging lUber den Olberg Nopke 11); jesus
zing spazieren auf einem hohen berg (Wulfe-

. b nur Rodewald, lutter. ¢ nur Nopke III
d: auf dem berge (ulhtTW' Nopke II) lag ein

=t

stein: (Rodewald, Lutter, Evensen, Schneere
e: unter (auf: Tjutter) dem stein lag (m aAs8s:

Nopke II, TII, Schneeren) ein (grosser: Wulfe-

lade) vnrwn.fﬁnw“wulﬂ_ Kvensen, lutter, Oster-
wald, T:@ der soll fiiL*n*ﬁ hasarwvuarm xnﬁrzﬁﬂ1rer1:

e Demac el e -*—I—-.I.I B TR . e

Rodewald, Hfr?dl ﬁe, Tutter, Nopke 11, Oster-
wald; fressen: Schneeren.
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hwabische Tirkel
amner

183. Gara: Segen fur Mauk:

Rudolf, halt in Schaden
nehmt heraus Wurm' und
=

und Taul' Fleisch, Amen.
V.U., 1 Gl. fiir den Herrn Rudolf. )

?

Der Figenname scheint eine Entstellungs
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Malafranzosen
Cod.germ.Monac .46% 17.dh,

fol. 168D Aln gned gebett fur die Malafrantzosn
wunden.

. e | :
'O herr himels vnd erden, dw den gedultigen Job
durch dein verhengens lies chlagen durch den feind
des mensche mit den giftigen platern, ..




